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DESCRIPCION DE LA ASIGNATURA / COURSE OUTLINE:
Introduccion:

Esta asignatura tiene como objetivo ofrecer, de una parte, una breve resefia de lo que ha
sido la lexicografia en Europa, y especialmente en el mundo anglosajon (de esta manera
se pretende explicitar las bases, tanto de contenido como de procedimiento, sobre las
que se asienta la lexicografia moderna), y, de otra parte, analizar la organizacion del
significado en el 1éxico (inglés). Posteriormente se estudiaran las técnicas lexicograficas
habituales hasta el presente y las opciones y perspectivas que se abren para el futuro,
sobre todo a partir de los corpus lingiiisticos y su gestion mediante ordenador.

Objetivos tedricos:

Estudiar la estructura del significado en las palabras y los rasgos que lo definen.
Posteriormente, presentar y analizar los diferentes métodos habitualmente utilizados
para describir el significado en términos operativos, de manera que éste pueda ser
recogido y explicitado en los diccionarios o ‘repertorios léxicos’ de un idioma. Estudiar
la estructura de los articulos lexicograficos (en diccionarios monolingiies y bilingiies) y
el acceso a las fuentes de datos lexicograficos mediante herramientas informaticas.

Objetivos practicos:

Practicar con muestras que reflejen la estructura del significado y aplicar métodos para
describirla. Analizar la macro- y microestructura de los diccionarios, las definiciones de
que constan y las técnicas para definir. Utilizar técnicas computacionales en la
recopilacion de muestras utiles de uso lingiiistico. El objetivo final es adquirir destrezas
basicas para la redaccion lexicografica, monolingiie y bilingiie.

Metodologia:

Se procederd mediante clases informativas, analisis de muestras y modelos y mediante
la realizacion de algunos trabajos practicos, personalmente o en clase.

CONTENIDOS /CONTENTS:

Tedricos:

1. Lexicologia, terminologia y lexicografia. Lexicografia y teoria lingiiistica.
2. Concepto de "palabra" y significado. Estructura del significado.
3. Descripcion del significado de las palabras. Norma frente a uso.



4. Lexicologia aplicada: la lexicografia. El inicio de la lexicografia: los glosarios medievales, su
desarrollo y su pervivencia. La ampliacion y perfeccionamiento de la técnica
lexicografica. Caracteristicas de los diccionarios y fuentes sobre las que se basan.

5. Breve historia de la lexicografia inglesa. El método lexicografico de S. Johnson (1746-1755).
El inicio de la lexicografia moderna. Desarrollo de los diccionarios de pronunciacion,
ortografia... Murray y el OED.

6. La lexicografia en los Estados Unidos de América: Webster. Worcester. La "guerra de los
diccionarios". Caracteristicas de la lexicografia en USA. Diferencias frente a la
lexicografia britanica. Los diccionarios "escolares".

7. Productos lexicograficos: los diccionarios. Los diccionarios como depositarios del
significado: estructura, objetivos y organizacion de un diccionario. Palabras aisladas y
en contexto. Métodos de definicion.

8. Tipos de diccionarios.

9. Diccionarios ‘generales’. Funcion y finalidad de los diccionarios.

10. El diccionario monolingiie: descripcion y analisis. Planificacion y desarrollo.

11. El diccionario monolingiie: seleccion y definicion de voces. Informacion adicional
(gramatica, ortografia, etc.). Tipos de definicion del significado. Métodos de definicion
léxica.

12. El diccionario bilingiie. Estructura y equivalencias de significado.

13. El trabajo lexicografico en la actualidad: el diccionario y los corpus lingiiisticos.
Frecuencias y concordancias y su utilidad lexicografica.

14. Nuevos procedimientos y horizontes en la lexicografia: la ayuda de los computadores en la

seleccion y definicion de voces.

15. Los diccionarios electronicos.

Précticos
(Se recuerda que las clases practicas de esta asignatura —de acuerdo con lo
autorizado por el Consejo de Departamento- son obligatorias).

1. Andlisis de la estructura 1éxica de diferentes elementos.

2. Aplicacién de diversos métodos en el analisis del significado.

3. Analisis de articulos lexicograficos (entries) en diversos diccionarios.

4. Identificacion de significados en concordancias extraidas mediante ordenador.

5. Exposicion de algunos temas asignados por el profesor.

EVALUACION /ASSESSMENT:

La evaluacion comprendera tanto las clases teéricas como las practicas. En consecuencia estara
basada en

a) Précticas individuales (ejercicios escritos, presentacion de temas o similares) y préacticas de
clase: 40%.

El componente practico se desarrollara durante el periodo lectivo y la evaluacion obtenida sera
valida durante las tres convocatorias del curso escolar.

b) Examen final de tipo objetivo: 60%. La superacion de este examen es condicion
indispensable para acceder al aprobado final.

Manual recomendado:

Jackson, H. (2002), Lexicography. An introduction, London, Routledge.
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